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m User Manual

Q Charge Power Bank via Input (Type-C USB 5V/2A).

G Charge phone/tablet via Output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A total max
when 2 USB plugs are used simultaneously). Type C USB to Type C USB cable not included.

G LED is lit during charging or if plugged into phone/tablet. Green: High Capacity, Orange:
Medium Capacity and Red: Low Capacity.

Q Press for 3 seconds for torch on/off.

Safety and Compliance Informati

* Do not attempt to disassemble the product or insert items into the product as this may cause short circuits
resulting in electrical shock or fire.

* The product contains no user replaceable parts. Only authorised service engineers may open the product.

* This product is not waterproof or water resistant. Exposing the product to rain, moisture or other liquids may
damage the product and may result in injury to the user. Do not touch or use with wet hands.

* Do not use in areas where there is the risk of explosion.

* The product package contains small items and packaging that may be hazardous to children and may pose a

choking or strangulation hazard. Keep the product, accessories and packaging out of reach of children at all

times. This product is not a toy.

If the product is damaged in any way, pierced, dropped, exposed to liquid, if the product overheats or if the

charging cable is damaged discontinue use immediately.

Do not connect to any input power supply other than DC 5V/2A.

Do not connect any device to charge that requires a power supply greater than DC 5V/2A.

Unplug the Power Bank completely when not in use.

Always keep the product and battery between 0°C and 35°C. Operation outside this range may damage the

product or cause harm to the user.

CAUTION: The battery used in this product may present a risk of fire, explosion, electrical shock or chemical

burn if mistreated.

* The battery in this product is not user replaceable and should only be handled by authorised service

engineers.

Only use the charging cables provided with the Power Bank and the charging device, do not charge with

other cables.

Only use a USB charger capable of outputting DC 5V/2A (not supplied) when connecting to a wall, vehicle

or other socket.

Do not dispose of the battery in household waste as this may result in fire, explosion, electrical shock or

chemical burn.

®

m Benutzerhandbuch

Q Laden der Power Bank tber diesen AnschluB (Type-C USB 5V/2A).

Q Laden Ihres Telefons/Tablets tber diesen AnschluB (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A,
5V/3A max. Output bei gleichzeitiger Verwendung von 2 USB-Steckern). Typ-C-USB-auf-Typ-
C-USB-Kabel nicht enthalten.

G Wenn das Smartphone/Tablet angeschlossen ist, oder der Knopf gedriickt wird, leuchtet
die LED wahrend des Ladevorganges. LED leuchtet Griin: Hohe Kapazitét, LED Orange:
Mittelkapazitat, LED Rot: Geringe Kapazitat.

Q Um die Leuchte/Taschenlampe an- bzw auszuschalten, den Knopf fiir 3 Sekunden gedriickt halten.

m Manual de uso

Q Carga de Power Bank via de entrada (Type-C USB 5V/2A).

Q Carga de teléfono/tableta via salida (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A maximo 5V/3A
en total cuando los 2 USBs estan conectados simultdneamente). Cable USB de tipo C a USB
de tipo C no incluido.

G EI LED se ilumina durante la carga, si se pulsa el boton, o si el smartphone/tableta esta
enchufado. LED Verde encendido: Alta capacidad, LED Naranja: Mediana capacidad, LED
Rojo: Baja capacidad.

m Manuel de Putilisateur

Q Chargez le Power Bank via I'entrée (Type-C USB 5V/2A).

Q Chargez votre téléphone/tablette via sortie (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A
total maximum lorsque 2 prises USB sont utilisées simultanément). Cable USB-C vers USB-C
non inclus.

G La LED s'allume pendant la charge, si vous appuyez sur la touche ou si le téléphone / la
tablette est branché. LED Verte allumée: Haute capacité, LED Orange: Capacité moyenne,
LED Rouge: Faible capacité.

i Manuale d’Uso

Q Ricarica della Power Bank tramite porta Input (Type-C USB 5V/2A).

Q Ricarica di un cellulare/tablet tramite porta Output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A,
5V/3A e' il massimo totale quando sono inserite insieme 2 chiavette USB). Cavo USB di tipo C
a USB di tipo C non incluso.

G I LED & acceso durante la ricarica, con pulsante premuto o se lo smartphone/ tablet &
collegato. LED Verde: Alta capacita, LED Arancione: Capacita media, LED Rosso: Bassa
capacita.

Sicherheitshinweise:

* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen oder USB-fremde Gerate anzuschlieBen, dies kann zu
Beschadigungen, Kurzschliissen, Stromschldgen und Feuer fiihren.

Dieses Produkt enthalt keine austauschbaren Bauteile. Reparaturen dirfen nur durch Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

Dieses Produkt ist nicht wasserabweisend oder wasserfest. Regen, Feuchtigkeit oder Fliissigkeiten konnen das
Produkt beschadigen und zu Verletzungen des Benutzers fiihren. Vermeiden Sie nasse Hande bei der Nutzung.
Nicht in Bereichen benutzen, wo die Gefahr einer Explosion besteht.

Die Produktverpackung enthalt Kleinteile und Verpackungsmaterial, das geféhrlich fir Kinder ist
(Verschluckungsgefahr). Bewahren Sie das Gerét, Zubehor und die Verpackung auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Stellen Sie sofort die Nutzung des Produktes ein, wenn dies in irgendeiner Weise beschadigt wurde (z.B.
durchbohrt, fallengelassen, Fliissigkeiten ausgesetzt wurde), das Produkt (iberhitzt oder das Ladekabel
beschadigt wurde.

Nicht mit einer anderen Eingangsstromversorgung als DC 5V/2A verbinden.

SchlieBen Sie keine Gerate an, die eine héhere Stromversorgung als DC 5V/2A benétigen.

Ziehen Sie das USB-Kabel ab, wenn die Power Bank nicht genutzt wird.

Lagern Sie das Produkt nur bei Temperaturen von 0°C bis 35°C. Nutzung auBerhalb dieser Temperaturen kann
zur Beschadigung der Batterie und Verletzung des Nutzers flihren.

WARNUNG: Die Batterie in diesem Produkt stellt bei unsachgemaBem Gebrauch folgende Risiken dar:
Feuerrisiko, Explosionsgefahr, Elektroschock sowie chemische Verbrennungen.

* Der Akku in diesem Produkt kann nicht von Benutzern ausgetauscht werden und ist nur durch autorisiertes
Servicepersonal zu handhaben.

Verwenden Sie nur das Ladekabel, das mit dem Produkt bereitgestellt wurde. Laden Sie die Power Bank nicht
mit anderen Kabeln.

Verwenden Sie nur USB-Ladegeréte mit einer Ausgabe von DC 5V/2A (nicht mitgeliefert), wenn eine Verbindung
zu einer W oder anderen i 1 herg wird.

Entsorgen Sie die Batterie nicht im Hausmiill, da dies zu folgenden Gefahren fiilhren kann: Feuer, Explosion,
elektrischer Schock, chemischer Brand.

Entsorgen Sie das Produkt und die Batterie entsprechend der lokalen Gesetze zur Beseitigung elektrischer
Gegenstande mit Lithium-lon Batterie.

(O]

G Pulse durante 3 segundos para encender/apagar la luz.

de i y
« No intente desmontar el producto o insertar elementos en el mismo ya que esto puede causar cortocircuitos y
en consecuencia una descarga eléctrica o un incendio.
El producto no contiene piezas reemplazables por el usuario. Sélo técnicos de servicio autorizados pueden
abrir el producto.
Este producto no es impermeable o resistente al agua. Exponer el producto a la lluvia, humedad u otros liquidos
puede dafar el producto y puede causarle lesiones al usuario. No toque ni use el producto con las manos
mojadas.
No lo utilice en dreas donde exista el riesgo de explosion.
El paquete contiene piezas pequefias y embalajes que pueden ser peligrosos para los nifios y pueden causar un
riesgo de ahogamiento o de estrangulacion. Mantenga el producto, accesorios y embalaje fuera del alcance de
los nifios en todo momento. Este producto no es un juguete.
Si el producto tiene algun tipo de dafo, esta perforado, se ha caido, esta expuesto a liquidos, si el producto se
sobrecalienta o si el cable de carga esta dafiado deje de usarlos inmediatamente.
No conectar a cualquier fuente de alimentacion via de entrada que no tenga una corriente DC 5V/2A.
No conecte ninguin dispositivo para cargar que requiera una fuente de alimentacion superior a DC 5V/2A.
Desenchufe el Power Bank por completo cuando no esté en uso.
Mantenga siempre el producto y la bateria entre 0° C y 35 ° C. El funcionamiento fuera de este rango puede
danar el producto o causar dafio al usuario.
ADVERTENCIA: La baterfa utilizada en este producto puede presentar un riesgo de incendio, explosion,
descarga eléctrica o quemadura quimica si no se trata de forma adecuada.
La baterfa de este producto no es reemplazable por el usuario y sélo debe ser manejada por los técnicos de
servicio autorizados.
Utilice inicamente los cables de carga que van con el Power Bank y el dispositivo de carga, no recargue con
otros cables.
Sélo utilice un cargador USB capaz de dar salida a una corriente DC 5V/2A (no proporcionado) al conectarse a
un enchufe, vehiculo u otro tipo de enchufe.
No tire la bateria en la basura doméstica pues esto podria producir un incendio, explosién, descarga eléctrica
0 quemadura quimica.
Tire el producto y la bateria de acuerdo con las normas locales de evacuacion y tratamiento de residuos
eléctricos que contienen baterias de iones de litio.

Q Appuyer pendant 3 secondes pour allumer/éteindre la torche.

de ité et de

« Ne tentez pas de démonter le produit ou d’insérer des éléments dans le produit car cela pourrait provoquer des

courts-circuits et entrainer un choc électrique ou un incendie.

Le produit ne contient pas de pieces remplagables par I'utilisateur. Seuls les techniciens d’entretien autorisés

peuvent démonter le produit.

Ce produit n'est pas étanche ou résistant a I'eau. Exposer le produit a la pluie, 4 Phumidité ou d’autres liquides

peut endommager le produit et peut entrainer des blessures sur I'utilisateur. Ne pas toucher ni utiliser avec les

mains mouillées.

Ne pas utiliser dans les zones ou il y a un risque d’explosion.

L'emballage du produit contient des petites piéces et des emballages qui peuvent étre dangereux pour les

enfants et peuvent constituer un risque d’étouffement ou d'étranglement. Gardez le produit, accessoires et

emballages hors de la portée d’enfants en tout temps. Ce produit nest pas un jouet.

Si le produit a été endommagé de quelque fagon, percé, a chuté, a été exposé a un liquide, si le produit

surchauffe ou si le cable de recharge est endommagé cesser son utilisation immédiatement.

Ne pas connecter a toute alimentation électrique autre que du courant DC 5V/2A.

Ne pas brancher sur un appareil nécessitant une source d'énergie supérieure en courant continu a 5V/2A.

Débranchez complétement le Power Bank lorsqu'’il n’est pas en cours d'utilisation.

Toujours garder le produit et la batterie entre 0° C et 35° C. Tout fonctionnement en dehors de ces limites peut

endommager le produit ou blesser I'utilisateur.

* AVERTISSEMENT: La batterie utilisée dans ce produit peut présenter un risque d'incendie, d’explosion, de choc
électrique ou de brllure chimique en cas de mauvais traitement.

« La batterie de ce produit n'est pas remplagable par I'utilisateur et ne doit uniquement étre manipulée que par des

techniciens agréés.

Utilisez uniquement les cables de chargement fournis avec le Power Bank et le dispositif de recharge, ne pas

recharger a I'aide d'autres cables.

Utilisez uniquement un chargeur USB capable de délivrer un courant DC 5V/2A (non fourni) lors de la connexion &

une prise murale, véhicule ou autre prise électrique.

* Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménageéres, car cela pourrait entrainer un incendie, une explosion, un

choc électrique ou une brilure chimique.

Jetez le produit et la batterie conformément aux réglementations locales en matiére d’élimination et de

recyclage d’appareils électroniques contenant des batteries lithium-ion.

Q Premere per 3 secondi per accendere/spegnere la torcia.

r ioni di Si e :
* Non smontare il prodotto e non inserire oggetti all’interno del prodotto. Cio potrebbe causare corto circuito
e provocare uno shock elettrico o un incendio.
Il prodotto non contiene parti sostituibili dall’'utente. Il prodotto puo essere aperto solo da tecnici autorizzati.
Il prodotto non & impermeabile o restistente all'acqua. L'esposizione del prodotto ad agenti esterni come
pioggia e umidita ed il contatto con liquidi pud danneggiare il prodotto e causare lesioni all’'utente. Non
toccare o utilizzare il prodotto con le mani bagnate.
Non utilizzare in aree a rischio di esplosione.
Il packaging del prodotto contiene oggetti di piccole dimensioni pericolosi per i bambini e che potrebbero
causare strangolamento. Tenere il prodotto, gli accessori e il packaging lontano dalla portata dei bambini.
Questo prodotto non & un giocattolo.
Se il prodotto viene danneggiato, forato, esposto a liquidi o fatto cadere, oppure se il prodotto si surriscalda
o se il cavo di ricarica & danneggiato interrompere immediatamente I'utilizzo.
Non connettere il prodotto a nessuna fonte di alimentazione diversa da DC 5V/2A.
Non collegare nessun dispositivo alla carica che richiede un'alimentazione superiore a DC 5V/2A.

la Power Bank cc 1te quando non in uso.
Conservare il prodotto e la batteria sempre tra gli 0°C e i 35°C. Lutilizzo al di fuori di questo range di
temperature puo causare danno al prodotto o all'utente.
* ATTENZIONE: la batteria utilizzata per questo prodotto potrebbe presentare rischio di incendio, esplosione,
shock elettrico o ustione chimica se non utilizzata correttamente.
La batteria in questo prodotto non & sostituibile e deve essere maneggiata solo da tecnici autorizzati.
Utilizzare solo i cavi di ricarica forniti con la Power Bank e il dispositivo di carica, non ricaricare con altri cavi.
Utilizzare solo un caricatore USB in grado di emettere un alimentazione di DC 5V/2A (non incluso) quando si
connette il prodotto ad una presa da muro, ad un veicolo o altro.
Non smaltire la batteria nei rifiuti domestici, questo potrebbe causare un incendio, un’esplosione, uno shock
elettrico o un’ustione chimica.
Smaltire il prodotto e la batteria secondo le direttive locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici
contenenti batterie al litio.

m Brugervejledning

G Oplad Powerbanken via input (Type-C USB 5V/2A).
9 Oplad mobil/tablet via output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A maximum ndr 2
USB porte bruges pa samme tid). Type C USB til Type C USB-kabel medfelger ikke.

G Lysdioden lyser under opladning, nér der trykkes p& knappen, og nir smartphone/tablet er
tilsluttet. Gront lys: Hoj kapacitet, Orange lys: Medium kapacitet, Red lys: Lav kapacitet.

Q Hold nede i 3 sekunder for at teende/slukke lygten.

og

Forseg ikke at adskille eller indsaette elementer i produktet, Dette kan forarsage kortslutninger, hvilket kan
resultere i elektrisk sted eller brand.
Produktet indeholder ingen reservedele. Kun autoriserede servicecentre mé abne produktet.
Dette produkt er ikke vandtzet eller vandafvisende. Udsaet ikke produktet for regn, fugt eller andre vaesker, da
det kan forarsage skade pa produktet eller skade pa brugeren. Ror ikke med vade heaender.
Produktet méa ikke anvendes i omrader, hvor der er risiko for eksplosion.
Produktembalage indeholder sma dele, der kan vaere farlige for barn og udger en risiko for kvaelning eller
strangulering. Produktet og dets tilbeher og emballage ber altid holdes utilgaengeligt for born. Dette produkt
er ikke et legetoj.
Hvis produktet p4 nogen méade er beskadiget, tabt, knaekket, udsat for vaeske, overophedet eller hvis

erk i sa stop med at bruge produktet.
Du ma ikke slutte produktet til anden stramforsygning end DC 5V/2A.
Ingen tilslutning og opladning af apparater der kraever stremforsyning hejere end DC 5V/2A.
Afbryd stremmen til Powerbanken helt, nér den ikke er i brug.
Hold altid produktet og batteriet er mellem 0° C og 35° C. Anvendelse uden for disse betingelser kan medfere
beskadigelse af produktet eller skade p& brugeren.
ADVARSEL: Batteriet der bruges i dette produkt kan forarsage risiko for brand, eksplosion, elektrisk stod
eller kemiske forbraendinger, hvis de behandles darligt og forskrifter ikke folges.
Batteriet i dette produkt mé ikke @endres af brugeren og ber kun handteres af autoriserede serviceteknikere.
Brug kun det ladekabel der leveres med Powerbanken og dit originalkable til din smartphone, brug ikke
andre kabler.
Brug kun et USB-oplader/port der kan producere DC 5V/2A (medfolger ikke) check ved tilslutning til en
vaegudtag, en bil eller andre opladere.
Smid ikke batterier i husholdningsaffaldet, da dette kan resultere i brand, eksplosion, elektrisk stod eller
kemiske forbraendinger.
Bortskaf produktet og batteriet i henhold til lokale love og forskrifter for bortskaffelse af elektronisk udstyr
der indeholder lithium-ion batterier.




m Kéyttoohjeet

Q Lataa varavirtapankkia Input-litdnnan kautta (Type-C USB 5V/2A).

G Lataa puhelinta/tablettia Output-litannan kautta (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A,
5V/3A enintaén kun 2 USB-liitintd on kaytdsséd samanaikaisesti). C-tyypin USB-tyypin C-USB-
kaapeli ei sisally.

@ LED valo palaa latauksen aikana, jos nappia painetaan, tai mikéli alypuhelin/tabletti
kytketaan. Vihrea LED valo: Suuri kapasiteetti, Oranssi LED valo: Keskisuuri kapasiteetti,
Punainen LED valo: Matala kapasiteetti.

Q Paina 3 sekuntia sytyttaaksesi/sammuttaaksesi taskulampun.

m Gebruiksaanwijzing

Q Laad de Power Bank via Input (Type-C USB 5V/2A).

G Laad een telefoon/tablet via Output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A is de
maximale capaciteit wanneer beide USB-poorten worden gebruikt). Type C USB naar Type C
USB-kabel niet inbegrepen.

G LED schijnt tijdens het opladen wanneer knop is ingedrukt of als smartphone/tablet is
ingeplugd. Groene LED aan: Hoge capaciteit, Oranje LED aan: Gemiddelde capaciteit, Rood
LED aan: Lage capaciteit.

G 3 seconden ingedrukt houden om zaklamp aan/uit te schakelen.

Turvallisuusohjeita:
« Ala missaan tilanteessa yrité tuotteen purkamista tai liit4 siihen vieraita esineita sill4 se voi aiheuttaa
oikosulun josta voi aiheutua sahkaisku tai tulipalo.
Tama laite ei sisélla osia joita kayttaja voi itse vaihtaa. Ainoastaan valtuutettu huolto saa avata tuotteen.
Tama tuote ei ole vesitiivis tai vedenkestéva. Tuotteen kastuminen voi johtaa laitteen vioittumiseen tai
kayti vammautumiseen.
Al kayta alueilla joi aj8
Tuotepakkaus sisaltaa pienia osia ja pakkauksia jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran lapsille. Pida tuote,
lisatarvikkeet ja pakkaukset pois lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu.
Jos tuote on vioittunut millaan tavalla, puhjennut, pudotettu, kastunut, ylikuumentunut tai jos latauskaapeli
ioittunut niin lopeta laitteen kaytto valittdmasti.
iinnité tuotetta mihink&&n muuhun virtalédhteeseen kuin DC 5V/2A.
a kytke mitaan laitetta lataukseen, joka vaatii suurempaa teholahdetté kuin DC 5V/2A.
Irrota kaapeli varavirtapankista jos laite ei ole kaytossa.
Pida tuote ja akku aina lampétilojen 0°C ja 35°C vélilld. Kéytto ndiden lampitilojen ulkopuolella saattaa
vioittaa laitetta tai vahingoittaa kaytta
VAROITUS: Laitteessa kaytetty akku saattaa vaarinkaytettyna aiheuttaa rajahdysvaaran, tulipalovaaran,
sahkoiskuvaaran tai kemiallisen palamisen vaaran.
Laitteessa kaytettya akkua ei voi vaihtaa kayttéjé itse. Ainoastaan valtuutettu huolto saa avata tuotteen.
Kayta ainoastaan laitteen mukana tulevaa latauskaapelia, ala kayta muita kaapeleita.
Kayta ainoastaan USB latausldhdetta jonka ulostulo on DC 5V/2A (ei mukana) kytkettdessa

Api 1 tai muuhun pi .
Al heita akkua talousjétteeseen sill siit4 voi aiheutua rajahdysvaara, tulipalovaara, sahkdiskuvaara tai
kemiallisen palamisen vaara.
Havita tuote ja akku paikalli; ahkolaitteiden, jotka siséltava
méaraysten mukaan.

litium-ioni-akkuija, havitysta koskevien

Veiligheid en Compliance:

* Probeer het product niet uit elkaar te halen of voorwerpen in de opening te stoppen. Dit kan elektrische

schokken of brand veroorzaken.

De onderdelen van het product zijn niet te vervangen door de gebruiker. Alleen geautoriseerde

servicemonteurs dienen het product te openen.

Dit product is niet waterdicht of waterbestendig. Blootstelling aan regen, vocht of andere vloeistoffen kan

het product beschadigen en dit kan uiteindelijk leiden tot schade aan de gebruiker. Raak het product niet

aan met natte handen.

Gebruik dit product niet op plaatsen waar sprake is van explosiegevaar.

De verpakking van het product bevat kleine onderdelen die gevaarlijk kunnen zijn voor kinderen en daarom
rstikkir kunnen . Houd het product, de accessoires en de verpakking te allen tijden

buiten het bereik van kinderen. Dit product is geen speelgoed.

Als het product enigzins is beschadigd (doorboord, gevallen, blootgesteld aan vloeistoffen, overhit is

geraakt, of als de oplaadkabel is beschadigd) stop dan onmiddelijk met het gebruik.

Sluit het apparaat niet aan op een ingang die een andere voeding gebruikt dan DC 5V/2A.

Sluit geen apparaat aan om op te laden waarvoor een voeding nodig is die groter is dan DC 5V/2A.

Laat de oplader niet in het stopcontact zitten wanneer deze niet in gebruik is.

Zorg ervoor dat het product en de batterij altijd binnen een temperatuur van 0°C - 35°C blijft. Het gebruik bij

een hogere- of lagere temperatuur kan schade veroorzaken aan zowel het product als de gebruiker.

LET OP: De batterij van dit product kan een risico op brand, ontploffing, elektrische schokken of chemische

brandwonden veroorzaken.

* De batterij van dit product dient niet te worden vervangen door de gebruiker en mag alleen door erkende

technici worden behandeld.

Gebruik alleen de oplaadkabels die met de Power Bank zijn geleverd en laad het product niet op met andere

kabels.

Gebruik alleen een oplader die bekwaam is voor het uitvoeren van DC 5V/2A (niet meegeleverd) bij het

aansluiten op een muur, voertuig of een ander stopcontact.

Werp de batterij niet bij het huishoudelijk afval; dit kan brand, ontploffingen, elektrische schokken of

chemische brandwonden veroorzaken.

Werp de batterij weg volgens de lokale regels en wetgeving voor elektrische apparaten en lithiumbevattende

batterijen.

m Brukermanual

Q Lad Powerbanken via Input (Type-C USB 5V/2A).

G Lad telefon/tablet via Output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A totalt max nar 2 USB
plugger er brukt samtidig). USB-kabel av type C til USB-kabel av type C er ikke inkludert.

@© LED lyser opp under lading, hvis knappen er trykket, eller hvis smarttelefonen/nettbrettet er
tilkoblet. Grenn LED pa: Hoy kapasitet, Oransje LED pa: Middels kapasitet, Red LED pa: Lav
kapasitet.

G Press i 3 sekunder for & sla torch av/pa.

Sikkerhetsinformasjon:

* |kke forsek & demontere eller putte gjenstander inn i produktet da dette kan fore til kortslutninger som
elektrisk stot eller brann.

Produktet inneholder ingen deler som kan erstattes. Kun autoriserte serviceteknikere kan &pne produktet.
Dette produktet er ikke vanntett eller vannavstetende. Autsette produktet for regn, fuktighet eller andre
vaesker kan skade produktet og fore til skade pa brukeren. lkke berer eller bruk med vate hender.

* Ma ikke brukes i omrader hvor det er fare for eksplosjoner.

Produktpakken inneholder sma elementer og emballasje som kan veere farlig for barn og kan utgjere en
kvelningsfare. Hold produktet, tilbehor og emballasje utilgjengelig for barn til alle tider. Dette produktet er
ikke et leketoy.

Slutt & bruke produktet oyeblikkelig hvis det er skadet pa noen méte, giennomboret, mistet, utsatt for veeske,
hvis produktet blir overopphetet eller hvis ladekabelen er skadet.

Du mé ikke koble produktet til noen andre stremforsyninger enn DC 5V/2A.

Ikke koble til en enhet for & lade opp som krever en stremforsyning som er sterre enn DC 5V/2A.
Powerbanken ber kobles helt fra nar den ikke er i bruk.

Produktet og batteriet ma alltid holdes p& en temperatur mellom 0°C og 35°C. Bruk utenfor dette spekteret
kan skade produktet eller fore til skade péa brukeren.

FARE: Batteriet brukt i dette produktet kan utgjere en risiko for brann, eksplosjon, elektrisk sjokk eller
kjemisk forbrenning hvis det er misbrukt.

Batteriet i dette produktet kan ikke byttes av bruker og ber kun opereres av autoriserte serviceteknikere.
Bruk kun ladekabelen du fikk med Powerbanken din. Ikke lad med andre kabler.

Bruk kun en USB lader som passer til DC 5V/2A (ikke inkludert) nar man plugger den innn i en vegg, bil eller
andre sokler.

Kast ikke produktet i vanlig husholdsseppel da dette kan resultere i brann, eksplosjon, elektrisk sjokk eller
kjemisk forbrenning.

Kast produktet og batteriet i henhold til lokale bestemmelser for innlevering av elektriske artikler som
inneholder Lithium-ion batterier.

|8 Instrukcja obslugi

Q Nataduj Power Bank przez wejscie (Type-C USB 5V/2A).

G Nataduj telefon/tablet przez wyjscie (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A
maksymalnie gdy 2 porty USB sa uzywane jednoczesnie). Kabel USB typ C do USB typ C nie
jest czescia zestawu.

G Dioda podswietli sie podczas tadowania, gdy naci$niesz przycisk lub gdy podtaczysz
smartfon/tablet. Zielone $wiatto LED: Wysoka pojemnos$¢, Pomarariczowe $wiatto LED:
Srednia pojemnos$é, Czerwone $wiatto LED: Niska pojemnosc.

G Nacisnij przez 3 sekundy aby wiaczy¢/wytaczyé latarke.

®

M Manual de Utilizacao

Q Carregue a Power Bank via input (Type-C USB 5V/2A).

G Carregue telemovel/tablet via ouput (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A max.
total quando 2 USBs estdo em uso simultaneamente). Cabo USB tipo C para USB tipo C ndo
incluido.

G O LED acende durante o carregamento, se o botao for pressionado, ou se o smartphone/
tablets estiver a ser carregado. LED Verde aceso: Alta capacidade. LED Laranja: Capacidade
média, LED Vermelho: Baixa capacidade.

G Pressione por 3 segundos para ligar/desligar a lanterna.

E Anvindarmanual

Q Ladda Power Banken via Input (Type-C USB 5V/2A).

G Ladda din telefon/surfplatta via Output (Type-A USB 5V/2A, Type-C USB 5V/2A, 5V/3A ar
max nar 2 USB-kontakter anvdands samtidigt). USB-kabel av typ C till USB-kabel av typ C
ingar inte.

G Ledlampan lyser under laddning, om knappen é&r intryckt eller om smartphone / surfplatta ar
inkopplad. Grén lampa: H6g kapacitet, Orange lampa: Medelhog kapacitet, Réd lampa: Lag
kapacitet.

G Tryck 3 sekunder fér Lampa P&/Av.

Bezpieczeristwo uzytkowania:

* Nie zaleca sig rozkrecania produktu lub wktadania innych przedmiotéw do $rodka, gdyz moze to
spowodowac zwarcie prowadzace do pozaru lub porazenia pradem.

Produkt nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ wymienione przez uzytkownika. Tylko wyspecjalizowani
serwisanci moga otworzyé produkt.

Produkt nie jest wodoodporny i odporny na dziatanie wody. Narazenie produktu na deszcz, wilgoé lub inne
ptyny moze i¢ urzadzenie i ¢ obrazenia uzytkownika. Nie nalezy dotyka¢ produktu
mokrymi rekami.

Nie stosowa¢ w miejscach, gdzie istnieje ryzyko wybuchu.

Opakowanie produktu zawiera male elementy, ktére moga byé ni ieczne dla dzieci i ré

stanowi¢ zagrozenie zachtysniecia lub uduszenia sig po ich potknigciu. Produkt, akcesoria oraz opakowanie
nalezy zawsze przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt nie jest zabawka.

Jesli produkt jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony - zostat przebity, spadt, zamokt, przegrzat sie lub jesli
kabel tadujacy jest uszkodzony, nalezy natychmiast zaprzestac z jego korzystania.

Nie nalezy ¢ produktu do jaki iek zasilania wejéciowego innego niz DC 5V/2A.

Nie ¢ zadnego urzadzenia do , ktore wymaga wiecej niz DC 5V/2A.

Nalezy catkowicie odtaczy¢ Power Bank, gdy nie jest w uzyciu.

Produkt i jego bateria musza by¢ zawsze przechowywane w temperaturze miedzy 0° C a 35° C. Uzywanie w
innej ter Irze moze . ¢ produkt lub ¢ zagrozenie dla uzytkownika.

UWAGA: Jezeli zastosowana w pi bateria jest ni iednio uzywana, moze spowodowacé ryzyko
pozaru, eksplozji, porazenia pradem elektrycznym lub poparzen chemicznych.

Uzytkownik sam nie powinien wymienia¢ samemu baterii w tym produkcie. Tylko wyspecjalizowani serwisanci
moga wykonac takg ustuge.

Nalezy uzywac wytacznie kabli tadujacych dostarczonych z Power Bankiem, nie zaleca sig fadowania innymi
kablami.

W przypadku podiaczenia do gniazda w Scianie, w samochodzie lub innego gniazda elektrycznego, nalezy
uzywac wytacznie tadowarki USB zapewniajaca wyj$cieDC 5V/2A (brak w zestawie).

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw z gospodarstw domowych, bo moze to zagraza¢ pozarem, eksplozja,
porazeniem pradem elektrycznym lub poparzeniami chemicznymi.

Wyrzué produkt i baterie zgodnie z lokalnymi przepisy dotyczacymi usuwania elementéw elektrycznych
zawierajgcych akumulatory litowo-jonowe.
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* Por favor nao tente desmontar ou inserir itens no produto pois podera causar curto- circuitos, podendo

resultar em choques eletricos ou incéndio.
* O produto ndo contém pegas substituiveis para o utilizador. Apenas pessoas autorizadas poderéo abrir o
produto.
Este produto n@o é resistente a 4gua ou a prova de agua. A exposicao do produto a chuva, humidade ou
outros liquidos podem danificar o produto e pode resultar em lesdo para o utilizador. Nao toque ou utilize
com as méaos molhadas.
* Nao use em areas ou situagoes onde pode existir o risco de explosao.
A embalagem do produto e as pecas pequenas que esta contém podem ser perigosos para as criangas
e pode representar perigo de ingestado ou sufocamento. Por favor mantenha os produtos, acessérios e
embalagens fora do alcance das criangas em todos os momentos. Este produto ndo é um brinquedo.
Se o produto estiver danificado de alguma forma, como perfurado, queda, exposigao a liquidos,
superaquecimento ou se o cabo de carregamento esta danificado por favor interrompa o uso imediatamente.
Por favor néo conectar a qualquer fonte de alimentagao de entrada diferente de DC 5V/2A.
Por favor ndo conecte nenhum dispositivo que necessite de uma fonte de alimentagéo superior a DC 5V/2A.
Desligue o Power Bank completamente quando nao estiver em uso.
Manter sempre o produto e bateria entre 0° C e 35° C . Utilizar fora destes limites pode danificar o produto ou
causar danos ao utilizador.
* CUIDADO: A bateria utilizada neste produto pode apresentar um risco de incéndio, explosao, choque elétrico
ou queimadura quimica se mal utilizado ou maltratado.
A bateria neste produto ndo é substituivel pelo utilizador e sé deve ser manuseado por técnicos autorizados.
Utilize apenas os cabos de carregamento fornecidos com o Power Bank e o dispositivo de carga. Nao utilizar
com outros cabos.
Utilize apenas um carregador USB com saida DC 5V/2A (nao fornecido) quando conectar a uma ficha de
parede, veiculo ou outra ficha.
Por favor ndo coloque a bateria no lixo doméstico pois este pode resultar em incéndio , explosao, choque
elétrico ou queimaduras de quimicos.
Recicle o produto e a bateria nos locais apropriados para itens eletricos e baterias de litio-ion, tendo em
conta a composigéo deste produto.
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* Forsok ej att plocka isar eller infoga objekt i produkten eftersom det kan orsaka kortslutningar vilket kan
resultera i elektriska stétar eller brand.
Produkten innehaller inga utbytbara komponenter. Endast auktoriserad servicetekniker far éppna produkten.
Denna produkt ar inte vattentat eller vattenavstétande. Utsétt ej produkten for regn, fukt eller andra vatskor
da det kan leda till skada pa produkten eller skada fér anvéndaren. Vidrér ej med bléta hander.
Produkten far ej anvéndas i omraden dar det finns risk fér explosion.
Produktpaketet och férpackningen innehaller sma delar som kan vara farliga fér barn och utgéra risk fér
kvavning eller strypning. Produkten, dess tillbehér och férpackning ska darfér alltid héllas utom rackhall for
barn. Produkten &r inte en leksak.
Om produkten pa nagot sétt ar skadad, genomborrad, tappad, utsatt for vétska, verhettad eller om
laddningskabeln &r skadad s& sluta anvinda produkten omedelbart.
Anslut inte produkten till ndgon annan strémkalla annat &n DC 5V/2A.
Anslut inte ndgon enhet for laddning som kréver en strémférsérining som &r stérre &n DC 5V/2A.
Koppla ur Power Banken helt nér den inte anvands.
Férvara alltid produkten och batteriet mellan 0°C och 35° C. Anvéandning utanfor dessa férhallanden kan leda
till skada pa produkten eller orsaka skada fér anvandaren.
VARNING: Batteriet som anvands i denna produkt kan innebéra en risk for brand, explosion, elektriska stotar
eller kemiska brannskador om det behandlas illa och foreskrifterna ej foljs.
* Batteriet i denna produkt fér inte bytas ut av anvandaren och bér endast hanteras av auktoriserade
servicetekniker.
* Anvand endast de laddningskablar som medfoljer Power Banken och ladda ej med hjélp av andra kablar.
Anvand endast en USB-laddare som kan producera DC 5V/2A (medféljer ej) nar du ansluter till en vagg,
fordon eller annat uttag.
Slang inte batteriet i hushéllssoporna eftersom detta kan leda till brand, explosion, elektriska stétar eller
kemiska brannskador.
* Gor dig av med produkten och batteriet enligt lokala lagar och regler fér omhandertagande av elektriska
apparater som innehaller litium-jon-batterier.
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